
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .45 CALIBER
RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .45 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419044
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806028135

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
English: Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA
LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY
Français: Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE
DEWEY
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH SPECIAL LINE DEWEY
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ SPECIAL LINE DEWEY
Suomi: Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH
Český: Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH



Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrs zu ermöglichen und dabei die Sicherheit
während der Anwendung zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere
und ordnungsgemäße Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates über die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Verwendung der Bore Brush sicher, dass das Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, um Schäden am Lauf oder an der Bürste zu verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung zeigt.
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um dich vor Schmutz zu schützen.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Bürste sicher am Reinigungsrohr befestigt ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungswerkzeuge, einschließlich der Bore Brush und des
Reinigungsrohrs.

Befestigung der Bore Brush

Schraube die Bore Brush direkt auf das beschichtete DeweyRohr. Ein Gewindeadapter ist nicht
erforderlich.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, um zu verhindern, dass sich die Bürste während der
Verwendung löst.

Verwendung der Bore Brush

Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Ziehe die Bürste sanft durch den Lauf, wobei du eine gleichmäßige Bewegung ohne übermäßige Kraft
anwendest.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhängig vom Grad der Verschmutzung im Lauf.

Reinigung und Wartung

Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Rückstände zu
entfernen.
Überprüfe die Bürste auf Abnutzung und ersetze sie gegebenenfalls.

Lagerung

Lagere die Bore Brush an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Bewahre das Produkt in seiner Originalverpackung oder einem speziellen Aufbewahrungsbehälter auf,
um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst und befolge die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Elektro und NichtElektroabfällen.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt
wird, die der Umwelt keinen Schaden zufügt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails bereithältst, wenn du Unterstützung suchst.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien sorgt für ein sichereres und effektiveres
Reinigungserlebnis.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the bore brush, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Do not use the bore brush if it shows signs of damage or wear.
Always wear protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.
Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.
Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary cleaning tools, including the bore brush and cleaning rod.

Attaching the Bore Brush

Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod. There is no need for a thread adapter.
Ensure that the connection is secure to prevent the brush from detaching during use.

Using the Bore Brush

Insert the bore brush into the firearm's barrel.
Gently pull the brush through the barrel, ensuring a smooth motion without excessive force.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling in the barrel.

Cleaning and Maintenance

After use, clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
Inspect the brush for wear and replace if necessary.

Storage

Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep the product in its original packaging or a dedicated storage container to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of the bore brush responsibly, following local regulations regarding electronic and nonelectronic
waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging. Ensure you
have the product details ready when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH. Your adherence to these guidelines will ensure a safer and more effective cleaning experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Este
producto está diseñado para proporcionar una limpieza efectiva de tu rifle mientras garantiza la seguridad durante su
uso. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención para asegurar un uso seguro y adecuado
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Antes de usar el cepillo de cañón, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una
dirección segura.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al cañón o al cepillo.
No uses el cepillo de cañón si muestra signos de daño o desgaste.
Siempre usa gafas protectoras al limpiar armas de fuego para protegerte contra los escombros.
Mantén tu área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Asegúrate de que el cepillo esté firmemente acoplado a la varilla de limpieza antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura.
Reúne todas las herramientas de limpieza necesarias, incluyendo el cepillo de cañón y la varilla de
limpieza.

Colocación del Cepillo de Cañón

Enrosca el cepillo de cañón directamente en la varilla recubierta Dewey. No es necesario un adaptador
de rosca.
Asegúrate de que la conexión esté segura para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

Uso del Cepillo de Cañón

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Tira suavemente del cepillo a través del cañón, asegurándote de que el movimiento sea suave sin
aplicar fuerza excesiva.
Repite el proceso según sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad en el cañón.

Limpieza y Mantenimiento

Después de usar, limpia el cepillo de cañón con un disolvente adecuado para eliminar cualquier
residuo.
Inspecciona el cepillo en busca de desgaste y reemplázalo si es necesario.

Almacenamiento

Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén el producto en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento dedicado para
prevenir daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha el cepillo de cañón de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales sobre residuos
electrónicos y no electrónicos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga
daños al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL
DE DEWEY, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.
Asegúrate de tener los detalles del producto listos al buscar asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY. Tu cumplimiento con estas directrices asegurará una experiencia de limpieza más segura y
efectiva.
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE DEWEY. Ce produit
est conçu pour fournir un nettoyage efficace de votre rifle tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser la brosse de canon, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction
sûre.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Ne pas utiliser la brosse de canon si elle présente des signes de dommage ou d'usure.
Portez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage des armes à feu pour vous protéger des débris.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée à la tige de nettoyage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en condition sûre.
Rassemblez tous les outils de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon et la tige de
nettoyage.

Fixation de la Brosse de Canon

Vissez la brosse de canon directement sur la tige revêtue Dewey. Il n'est pas nécessaire d'utiliser un
adaptateur de filetage.
Assurezvous que la connexion est sécurisée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
l'utilisation.

Utilisation de la Brosse de Canon

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Tirez doucement la brosse à travers le canon, en veillant à effectuer un mouvement fluide sans force
excessive.
Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure dans le canon.

Nettoyage et Entretien

Après utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
Inspectez la brosse pour vérifier l'usure et remplacezla si nécessaire.

Stockage

Rangez la brosse de canon dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Conservez le produit dans son emballage d'origine ou dans un conteneur de stockage dédié pour éviter
les dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la brosse de canon de manière responsable, en suivant les réglementations locales concernant
les déchets électroniques et non électroniques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter d'une manière qui ne nuit pas à
l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU
SPECIAL LINE DEWEY, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du
produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU
SPECIAL LINE DEWEY. Votre respect de ces directives garantira une expérience de nettoyage plus sûre et plus
efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
SPECIAL LINE DEWEY

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE
DEWEY. Questo prodotto è progettato per fornire una pulizia efficace del tuo fucile garantendo al contempo la
sicurezza durante l'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per assicurarti
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti relativi ai richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima di utilizzare la spazzola per la canna, assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una
direzione sicura.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Non utilizzare la spazzola se mostra segni di danno o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggerti da detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.
Assicurati che la spazzola sia saldamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli tutti gli strumenti di pulizia necessari, inclusa la spazzola per la canna e l'asta di pulizia.

Attacco della Spazzola per la Canna

Avvita la spazzola per la canna direttamente sull'asta rivestita Dewey. Non è necessario un adattatore
a vite.
Assicurati che il collegamento sia sicuro per prevenire il distacco della spazzola durante l'uso.

Utilizzo della Spazzola per la Canna

Inserisci la spazzola per la canna nel barile dell'arma da fuoco.
Tira delicatamente la spazzola attraverso il barile, assicurandoti di muoverti in modo fluido senza
eccessiva forza.
Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione nel barile.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci la spazzola per la canna con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
Controlla la spazzola per segni di usura e sostituiscila se necessario.

Conservazione

Conserva la spazzola per la canna in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni il prodotto nella sua confezione originale o in un contenitore di stoccaggio dedicato per prevenire
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per la canna in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti i rifiuti
elettronici e non elettronici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in un modo che prevenga danni
all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH SPECIAL LINE DEWEY, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE DEWEY. La tua adesione a queste linee guida garantirà un'esperienza di
pulizia più sicura ed efficace.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYFLOWEJ SPECIAL LINE DEWEY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ SPECIAL LINE DEWEY. Produkt ten został zaprojektowany
w celu skutecznego czyszczenia Twojej broni, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem szczotki do lufy upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.
Nie używaj szczotki do lufy, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Zawsze noś okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chronić się przed odłamkami.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i porządku, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że szczotka jest pewnie przymocowana do pręta czyszczącego przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia czyszczące, w tym szczotkę do lufy i pręt czyszczący.

Montaż szczotki do lufy

Przykręć szczotkę do lufy bezpośrednio na pokryty rodami pręt Dewey. Nie ma potrzeby stosowania
adaptera gwintowego.
Upewnij się, że połączenie jest pewne, aby zapobiec odczepieniu się szczotki podczas użycia.

Używanie szczotki do lufy

Włóż szczotkę do lufy do lufy broni.
Delikatnie przeciągnij szczotkę przez lufę, zapewniając płynny ruch bez nadmiernej siły.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zależności od poziomu zabrudzenia lufy.

Czyszczenie i konserwacja

Po użyciu oczyść szczotkę do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie resztki.
Sprawdź szczotkę pod kątem zużycia i wymień, jeśli to konieczne.

Przechowywanie

Przechowuj szczotkę do lufy w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Trzymaj produkt w oryginalnym opakowaniu lub dedykowanym pojemniku do przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i nieelektronicznych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest utylizowany w sposób, który
nie zaszkodzi środowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ SPECIAL LINE
DEWEY, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.
Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu, gdy szukasz pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ
SPECIAL LINE DEWEY. Twoje przestrzeganie tych wskazówek zapewni bezpieczniejsze i bardziej skuteczne
doświadczenie czyszczenia.
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Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kiväärillesi samalla kun varmistetaan turvallisuus käytön aikana. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja oikea käyttö.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Noudata aina valmistajan käyttö ja huoltoohjeita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen kuin käytät bore brushia.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi vaurioita piipulle tai harjalle.
Älä käytä bore brushia, jos siinä on vaurioita tai kulumisen merkkejä.
Käytä aina suojalaseja aseita puhdistaessasi suojataksesi itsesi roskilta.
Pidä työskentelytila siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että harja on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustyökalut, mukaan lukien bore brush ja puhdistusvarsi.

Bore Brushin Kiinnittäminen

Kierrä bore brush suoraan Dewey Coated varteen. Adapteria ei tarvita.
Varmista, että liitos on turvallinen, jotta harja ei irtoa käytön aikana.

Bore Brushin Käyttäminen

Aseta bore brush aseen piippuun.
Vedä harjaa varovasti piipun läpi varmistaen sujuva liike ilman liiallista voimaa.
Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen piipun saastumisasteesta.

Puhdistus ja Huolto

Käytön jälkeen puhdista bore brush sopivalla liuottimella jäännösten poistamiseksi.
Tarkista harja kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Säilytys

Säilytä bore brush kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä tuote alkuperäisessä pakkauksessaan tai omassa säilytysastiassaan vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet



Hävitä bore brush vastuullisesti noudattaen paikallisia sääntöjä sähköisestä ja eisähköisestä jätteestä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
ympäristölle aiheutuvan vahingon.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH tuotteeseen, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot valmiina avun hakemista varten.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH tuotetta. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisemman ja tehokkaamman puhdistuskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är
utformad för att effektivt rengöra ditt gevär samtidigt som säkerheten under användning säkerställs. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder borrborsten, se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på borren eller borsten.
Använd inte borrborsten om den visar tecken på skador eller slitage.
Bär alltid skyddsglasögon när du rengör vapen för att skydda mot skräp.
Håll din arbetsyta ren och organiserad för att undvika olyckor.
Se till att borsten är ordentligt fäst vid rengöringsstången innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla alla nödvändiga rengöringsverktyg, inklusive borrborsten och rengöringsstången.

Fästa borrborsten

Trä borrborsten direkt på Dewey Coatedstången. Det behövs ingen trådadapter.
Se till att anslutningen är säker för att förhindra att borsten lossnar under användning.

Använda borrborsten

Sätt in borrborsten i vapnets pipa.
Dra försiktigt borsten genom pipan, och se till att rörelsen är jämn utan överdriven kraft.
Upprepa processen vid behov, beroende på graden av beläggning i pipan.

Rengöring och underhåll

Efter användning, rengör borrborsten med ett lämpligt lösningsmedel för att ta bort eventuella rester.
Inspektera borsten för slitage och byt ut den om det behövs.

Förvaring

Förvara borrborsten på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll produkten i sin originalförpackning eller en dedikerad förvaringsbehållare för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera borrborsten på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala föreskrifter om elektroniskt och
ickeelektroniskt avfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar skada
på miljön.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen. Se till att du har
produktinformation redo när du söker hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att säkerställa en säkrare och mer effektiv
rengöringsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval efektivní čištění vašeho pušky a zároveň zajišťoval bezpečnost během používání.
Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a správné
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před použitím kartáče na hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození hlavně nebo kartáče.
Nepoužívejte kartáč, pokud vykazuje známky poškození nebo opotřebení.
Vždy používejte ochranné brýle při čištění zbraní, abyste se chránili před úlomky.
Udržujte své pracovní místo čisté a organizované, abyste se vyhnuli nehodám.
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připojen k čistícímu tyči před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte všechny potřebné čistící nástroje, včetně kartáče na hlavně a čistící tyče.

Připojení kartáče na hlavně

Zašroubujte kartáč na hlavně přímo na tyč Dewey Coated. Není potřeba adaptér na závit.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné, aby se kartáč během používání neodpojil.

Použití kartáče na hlavně

Vložte kartáč na hlavně do hlavně zbraně.
Jemně táhněte kartáč hlavní, přičemž zajistěte hladký pohyb bez nadměrné síly.
Opakujte proces podle potřeby v závislosti na úrovni znečištění v hlavni.

Údržba a čištění

Po použití vyčistěte kartáč na hlavně vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Zkontrolujte kartáč na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Skladování

Uložte kartáč na hlavně na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Udržujte produkt v původním obalu nebo v dedikované úložné nádobě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se kartáče na hlavně odpovědně, v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a
neelektronického odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl zlikvidován způsobem, který neohrožuje
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu. Ujistěte se, že máte k dispozici
podrobnosti o produktu, když hledáte pomoc.

Děkujeme, že při používání SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH dáváte přednost
bezpečnosti. Vaše dodržování těchto pokynů zajistí bezpečnější a efektivnější zážitek z čištění.


